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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1762/2004/EK RENDELETE
(2004. szeptember 24.)

egyes acéltermékeknek a Moldovai Koztirsasigbdl az Eurdpai K6zosségbe valo kivitelére vonatkozé
mennyiségi korlitozisok nélkiili kettds ellenGrzési rendszer kezelésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurbpai Kozosségek és azok tagallamai,
madsrészrél a Moldovai Koztdrsasdg kozotti partnerség
létrehozdsardl szOlod  partnerségi  és  egyiittmiikodési
megdllapodds (') 1998. julius 1-jén épett hatdlyba.

(2) Az egyes acéltermékeknek a Moldovai Koztdrsasighdl az
Eurdpai K6zosségbe valo kivitelével kapcsolatos helyzetet
alapos vizsgalatnak vetették ald, és a felek a tudomdsukra
jutott vonatkozé informécidk birtokdban levélvaltds
formdjaban megallapodast () kotottek, amely mennyiségi
korldtozas nélkili kett6s ellenSrzési rendszert vezet be az
e rendelet hatalybalépésétdl a 2006. december 31-ig tartd
id@szakra, kivéve ha mindkét fél hozzdjarul a rendszer
kordbbi felfiggesztéséhez.

(3) Az e rendelet végrehajtdsdhoz sziikséges intézkedéseknek
osszhangban kell lenniiik a Bizottsdgra ruhdzott végrehaj-
tasi hatdskorok gyakorldsira vonatkozd eljardsok megil-
lapitésdrol szo6lo, 1999. janius 28-i 1999/468/EK tanacsi
rendelettel (?),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  2004. oktéber 29-t6l 2006. december 31-ig tartd
id@szakban, kivéve ha mindkét fél hozzdjarul a rendszer kordbbi
felfiiggesztéséhez, a Moldovabdl szdrmazd, az I fiiggelékben
felsorolt termékeknek az Eurdpai Kozosségbe torténd behoza-

() HL L 181., 1998.6.24., 3. o.
(%) Lasd ennek a Hivatalos Lapnak a 33 oldalat.
() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.

tala a II fiiggelékben bemutatott minta alapjan késziilt, az
Eurdpai Kozosség hatbsdgai dltal kidllitott feliigyeleti okmény
bemutatdsdhoz van kotve.

(2) Az e megdllapodds alkalmazdsa kezdetétél 2006.
december 31-ig tarté id@szakban, hacsak mindkét fél nem
jarul hozzd a rendszer kordbbi felfiiggesztéséhez, a Moldovabdl
szarmazd, az 1. fuggelékben felsorolt termékeknek az Eurdpai
Kozosségbe torténd behozatala ezen kivill az illetékes moldovai
hat6sagok dltal kidllitott kiviteli okmdany kibocsatdsdhoz van
kotve. A kiviteli okmdny a III. fiiggelékben bemutatott mintat
koveti. Az okmdny az Eurdpai Kozosség teljes vamteriiletére
irdnyul6 kivitelre érvényes. Az import6r az (1) bekezdésben
emlitett feliigyeleti okmany megszerzéséhez bemutatja a mara-
déktalanul kitoltott kiviteli okmany eredeti példanyat. Az impor-
térnek minden esetben legkésGbb az adott termékek szallitdsat
kovet§ év marcius 31-ig kell felmutatnia a kiviteli okmdny
eredeti példanyat.

(3) Az e megillapodds hatdlya ald tartozd termékek besoro-
ldsa az Eurdpai K6zosség vam- és statisztikai némenklatirdja (a
tovabbiakban: KN) alapjan torténik. Az e megéllapodds hatélya
ald tartozd termékek eredetét az Eurdpai Kozosségben hatdlyos
nem preferencidlis szdrmazast érint§ rendelkezésekkel oOssz-
hangban kell meghatdrozni.

(4) Az Eurdpai Kozosség illetékes hatdsdgai véllaljak, hogy
értesitik a Moldovai Koztdrsasdgot a KN minden olyan valtoza-
sardl, amely az e megdllapodds hatdlya ald tartozé termékeket
érinti, még miel6tt ezek a véltozdsok az Eurdpai Kozosségben
hatélyba 1épnének.

(5) A 2004. oktéber 29-ét megelGz8en szdllitott dru nem
tartozik e rendelet hatdlya ald. A szdllitdis napjinak azt az
idépontot kell tekinteni, amikor a berakodds a kiviteli szalli-
toeszkozre megtorténik.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett feliigyeleti okmény kibocsdtdsa
automatikusan, és barmely igényelt mennyiségben dijmentesen
torténik a tagdllamok illetékes hatdsdga dltal, az Eurdpai Kozos-
ségen belil barmilyen székhellyel rendelkez8 kozosségi
import6r kérelme benydjtdsatdl szdmitott 6t munkanapon
beliil. A kérelem nem tobb mint hdrom munkanappal az ille-
tékes nemzeti hatésdgnak valé benyujtdsit kovetGen kézbesi-
tettnek mindsiil, kivéve ellenbizonyiték esetén.
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(2) A IV. fuggelék listdjan szerepl§ barmely illetékes nemzeti
hatésdg dltal kibocsdtott feliigyeleti okmdny az Eurdpai
Kozosség egész teriiletén érvényes.

(3) Az importdr feliigyeleti okmany irdnti kérelme a kovet-
kez8 elemeket tartalmazza:

a) a kérelmez6 neve és teljes cime (beleértve a telefon- és
faxszdmot, valamint lehet6ség szerint az illetékes nemzeti
hatésdgok dltal haszndlt azonositészamot), addokotelesség
esetén adbszdma;

b) a bejelentd személynek vagy a kérelmet benyujtd tarsasdg
képviselGjének a neve és teljes cime, beleértve a telefon- és
faxszdmokat is (nem kivant torlendd);

¢) az exportdr teljes neve és cime;
d) az dru pontos megnevezése, beleértve:
— a kereskedelmi elnevezést,
— a KN-kédot (kddokat),
— a szdrmazasi orszagot,
— a célorszdgot;

e) a tiszta tomeg kilogrammban és az el6irt mennyiségi egység
is, ha nem kg, a KN-kdd rovatndl;

f) az dru értéke eurdban, CIF kozosségi hatdrparitdson, a KN-
kéd rovatndl;

g) amennyiben az adott dru kozepes vagy gyenge mindségii (*);
h) a vdmkezelés varhatd helye és idGtartama;

i) amennyiben a kérelem azonos egy kordbbi, ugyanarra a
szerz&désre vonatkozd kérelemmel;

j) az alabbi, a kérelmezd dltal keltezett és aldirt nyilatkozat,
amelyben a neve nagybetiikkel van feltiintetve:

LAlulirott ... igazolom, hogy a jelen kérelemben foglalt adat-
szolgéltatds johiszem és a valdsdgon alapul, és hogy a beje-
lentett lakcimem a K6zosség teriiletén van”.

Az importérnek az eladdsra vagy vételre vonatkozé szerz8dés
egy példinyat, a pro forma szdmldt ésfvagy azokban az
esetekben, amikor a termékek vdsirlisa nem kozvetlenil az

(") A tagéllamok vdmhatdsdgai dltal alkalmazott kritériumok alapjan,
amelyeket a harmadik orszdgokbdl szdrmazd, nem els§ osztalyt
acéltermékek azonositdsardl sz0lo bizottsdgi kozlemény hatdroz
meg (HL C 180, 1991.7.11,, 4. o.)

eldallitasi orszdgban torténik, a gydrté acélmd altal kiallitott
termékbizonylatot is be kell nydjtania.

(4) A feliigyeleti okmdny kizdr6lag arra az idStartamra hasz-
nalhaté fel, amig az adott tranzakcidkra vonatkozé, behozatali
liberalizdciét érint6 rendelkezések hatdlyban maradnak, a
hatélyban levé behozatali rendelkezések esetleges véltozdsainak
és egy megillapodds vagy egy kvodta alkalmazasi keretei kozott
hozott hatdrozatoknak a sérelme nélkiil:

— a feliigyeleti okmény érvényességi idGtartama négy hoénap,

— a felhaszndlatlan vagy csak részben felhasznalt feliigyeleti
okmany azonos iddtartamra megujithato.

(5) Az import6r az érvényességi id§ lejartakor visszajuttatja a
feliigyeleti okmanyokat a kibocsitd hatésdgoknak.

3. cikk

(1) Az a ténymegallapitds, hogy a tranzakci6 végrehajtisa
sordn az egységar kevesebb mint 5 %-kal meghaladja a behoza-
tali okmdnyban feltiintetett drat, vagy a behozatalra vdré
termékek Osszértéke vagy teljes mennyisége kevesebb mint
5 %-kal meghaladja a behozatali okményban feltiintetett értéket,
nem zdarja ki eleve az adott termékeket a szabad forgalomba
hozatalbol.

(2) A behozatali okmdnyra irdnyulé kérelmek, valamint
maguk a dokumentumok bizalmasak. Megismerhetségitk az
illetékes hatdsdgokra és a kérelmezdre korldtozddik.

4. cikk

(1) A tagdllamok minden hénap tizedik napjdig értesitik a
Bizottsdgot:

a) az el6z8 hénap sordn kibocsdtott behozatali okmdnyokban
feltiintetett mennyiségekrsl és értékekrdl (eurdban feltiin-
tetve);

27z

b) az a) pontban emlitett hénapot megel6z8 hénap sordn
tortént behozatalok részleteirdl;

A tagéllamok az informdcidkat termékekre, KN-kodokra és
orszdgokra vonatkozé bontdsban nydjtjak be.

(2) A tagdllamok minden daltaluk feltirt szabélytalansigrdl
vagy csaldsrol, valamint amennyiben lényeges, a behozatali
okmadny irdnti kérelem visszautasitisinak okdrdl is bejelentést
tesznek.
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5. cikk

Barmilyen, a Bizottsignak sz6l6 értesitést elektronikus formédban
kell kiildeni az e célra kiépitett integralt hdlézaton belil, kivéve
ha technikai jellegli kényszerhelyzet miatt ideiglenesen mds
kommunikacids eszkoz igénybevétele vélik sziikségessé.

6. cikk
(1) A Bizottsdgot egy bizottsag segiti.

(2) Az e rendeletre valé hivatkozdskor az 1999/468/EK ren-
delet 4. és 7. cikke 1ép életbe.

Az 1999/468[EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésében meghata-
rozott id@szak hdrom hénap.

(3) A Bizottsdg elfogadja eljarasi szabalyzatat.

7. cikk

A targyat érintd fuggelékeket, az Eurbpai Kozosség és a
Moldovai Koztdrsasdg kozott levélvéltds formdjaban torténd
megallapodds mellékletét vagy fiiggelékeit, illetve a statisztikdra
és vameljdrdsokra vonatkoz6 kozosségi szabalyozdst, valamint a
behozatalra és a behozatal feliigyeletére vonatkozé ko6zos
rendelkezéseket a 6. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott elja-
rassal 6sszhangban kell médositani.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd tizenotddik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. J. BRINKHORST
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I. MELLEKLET
EUROPAI KOZOSSEG FELUGYELETI OKMANY
1 2. Sorszam

Tulajdonos példinya

| | 1. Cimzett

(név, teljes cim, orszdg, ad6szam)

3. A behozatal javasolt helye és idGpontja

4. A kiadédsért felel6s vimhatésdg

(név, cim, telefonszém)

5. Bejelent/képvisel§ (nem kivant torlendd)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazisi orszdg
(és foldrajzi némenklatiira-kéd)

7. Célorszag
(és foldrajzi némenklatiira-k6d)

8. Ervényesség utolsé napja

9. Az dru megnevezése

10. KNkéd és -kategéria

11. Témeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12. Erték euréban, CIF kozosségi hatdrpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatésdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:
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15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Vamokmdny  (nyomtat- | 20. A felhaszndlé hatésig neve,
(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsaval) vany és szdm) vagy a tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa
kivonat szdma és a
17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz- felhasznilés id6pontja
nilt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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EUROPAI KOZOSSEG

FELUGYELETI OKMANY

1. Cimzett
(név, teljes cim, orszag, addszdm)

2. Sorszdm

3. A behozatal javasolt helye és idGpontja

4. A kiaddsért felelGs hatosdg
(név, cim és telefonszdm)

Kiillité hatosig példinya

5. Bejelent6/képvisel§ (nem kivant torlendd)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazési orszdg
(és foldrajzi némenklattira-k6d)

7. Célorszig
(és foldrajzi némenklatiira-kéd)

8. Ervényesség utolsé napja

9. Az iru megnevezése

10. KN-kéd és -kategéria

11. Tomeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12, Erték euréban, CIF kozosségi hatérpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatdsdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:
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15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Vamokmdny  (nyomtat- | 20. A felhaszndlé hatésig neve,
(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsaval) vany és szdm) vagy a tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa
kivonat szdma és a
17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz- felhasznilés id6pontja
nilt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

III. MELLEKLET

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL 2. Number

3. Year 4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT
(steel products)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value (3)
14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full | At on
address, country)
(Signature) (Stamp)
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1. Exporter (name, full address, country) | COPY 2. Number
3. Year 4. Product group

EXPORT DOCUMENT
(steel products)

5. Consignee (name, full address, country)

6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means | 9. Supplementary details
of transport

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

15. Competent authority (name, full | At on
address, country)

(Signature) (Stamp)

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.
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IV. MELLEKLET

LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES

SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN

PADEVATE RIIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIZ TON APXON EKAOXHX AAEION TON KPATON MEAON

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE AUTORITA NAZIONALI COMPETENTI

VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS

ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS

AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, classes moyennes et énergie

Administration du potentiel économique
Politiques d’accés aux marchés, services licences
Rue Général Leman 60

B-1040 Bruxelles

Télécopieur: (32-2) 230 83 22

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel
Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen
Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Brussel

Fax (32-2) 230 83 22

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni spréva

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: + 420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsovej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 46 64 01

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)

Frankfurter Strae 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax: + 49-61-969 42 26

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Fax: + 372-6313 660

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag kar OKovopIKGY
Aietduvor] Aiedvav Okovopkev Powv
Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

®at (30-210) 32 86 094
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ESPANA

Ministerio de Economia

Secretaria General de Comercio Exterior
Subdireccién General de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162

E-28046 Madrid

Fax (34) 91 349 38 31

FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Télécopieur (33) 155 07 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax (353-1) 631 25 62

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per

la gestione del regime degli scambi
Viale America 341

[-00144 Roma

Fax (39-06) 59 93 22 35/59 93 26 36

KYITPOX

Ynoupyeio Epmopiou, Biopnyaviag kar Toupiopot
Ynnpeoia Epmopiou

Movada Exdoong Adeivwv Eioaywyrg/Ecaywyrg
00806 Avdpéa Apaollou ap.6

CY-1421 Aevkwoia

dag: (357-22) 37 51 20

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss: + 371-728 08 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faksas (370-5) 26 23 974

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg
Télécopieur (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Fax: (36-1) 336 73 02

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMRO2

Fax: + 356-25-69 02 99

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en
uitvoer

Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 523 23 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: + 43-1-711 00/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spolecznej

pl. Trzech Krzyzy 3/5

PL 00-507 Warszawa

Fax: (48-22) 693 40 21 [ 693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direc¢do-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega de Lisboa

P-1140-060 Lisboa

Fax: (351-21) 88142 61

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje za ekonomske odnose s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: + 386-1-478 36 11
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SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospodarstva SR
Odbor licencif

Mierovd 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: + 421-2-43 42 39 19

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Faksi (358) 20 492 28 52
Tullstyrelsen

PB 512

FIN-00101 Helsingfors

Fax (358) 20 492 28 52

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House — West Precinct
Billingham TS23 2NF

United Kingdom

Fax (44-1642) 36 42 69
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A TANACS 2004/1763/EK RENDELETE
(2004. oktéber 11.)

a volt Jugoszlividban elkovetett humanitirius biincselekményeket vizsgdlé nemzetkozi torvényszék
(ICTY) megbizatdsa hatékony végrehajtisinak timogatisira irdnyul6 egyes korlitozé intézkedések

bevezetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé Szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 60., 301. és 308. cikkére,

tekintettel a volt Jugoszldvidban elkovetett humanitdrius btincse-
lekményeket vizsgdld nemzetkozi torvényszék (ICTY) megbiza-
tisa hatékony végrehajtdsinak tdmogatdsira irdnyuld tovabbi
intézkedésekrdl sz6l6 2004/694/KKBP kozos alldspontra (1),

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

1

A volt Jugoszldvidban elkovetett humanitdrius btincselek-
ményeket vizsgdlé Nemzetkozi Torvényszék (ICTY) létre-
hozdsa az ENSZ Biztonsdgi Tandcs 808/1993. és
827/1993. szdmu hatdrozata Gtjdn tortént, amelyek alap-
jaul az ENSZ Alapokménydnak VIL fejezete szolgal. Az
ICTY hatdskorébe tartozik a volt Jugoszlévia teriiletén
1991. 6ta elkovetett, a nemzetkézi humanitdrius jogot
stlyosan sért6 cselekményekért felelgs személyek felelGs-
ségre vondsa. A Biztonsdgi Tandcs azt éllitotta, hogy a
nemzetkozi humanitdrius jog széleskorii és nyilvanvalé
megsértése a volt Jugoszldvia teriiletén veszélyt jelent a
nemzetkozi békére és biztonsdgra, és a nemzetkozi
torvényszék ad hoc intézkedéssel torténd létrehozdsa és
a nemzetk6zi humanitdrius jog sulyos megsértéséért
felel6s személyek felel6sségre vondsa hozzdjarul a béke
helyredllitiséhoz és fenntartdsahoz.

2003. augusztus 28-dn az ENSZ Biztonsdgi Tandcs
1503/2003 hatdrozata felszolitotta az ICTY-t valamennyi
feladat 2010-ben torténd befejezésére, az dllamokat pedig
az ICTY-vel val6 egyiittmiikodés megerdsitésére és az
ICTY-nek minden sziikséges segitség megaddsdra, kiilo-
nosen minden szokésben 1év6 vad ald helyezett
személynek az ICTY elé dllitdsdra.

A 2004/694/KKBP kozos dlldspont elSirja egyes pénzes-
zkozok és gazdasdgi erdforrdsok befagyasztdsat az ICTY
megbizatdsa hatékony végrehajtdsinak tdmogatdsira.
Ezen kiegészitd megszoritd intézkedések az ICTY dltal
vad ald helyezett, de még mindig szabadldbon 1évé
személyek dltal birtokolt pénzeszkozokkel és gazdasagi
er6forrdsokkal valé minden tigylet ellendrzésére, valamint

(") Ldsd ezen Hivatalos Lap 52 oldalat.

minden olyan tdmogatds tiltdsdra szolgdlnak, amit ezek a
személyek a Kozosségen beliil kaphatnak.

Ezen intézkedések a Szerz8dés hatdlya ald tartoznak,
ezért — a verseny barmilyen torzitdsanak elkeriilése érde-
kében — kozosségi jogalkotds szitkséges ezen intézke-
dések végrehajtdsihoz annyiban, amennyiben a K6zosség
érintett. E rendelet alkalmazdsdban a K6zosség teriilete
magdba foglalja a tagdllamoknak a Szerz6dés hatilya
ala tartozo teriileteit, a Szerz6désben meghatarozott felté-
telek mellett.

A kell§ gyorsasdg érdekében a Bizottsdgot fel kell hatal-
mazni e rendelet mellékleteinek mddositdsara.

Az e rendeletben el6irt intézkedések hatékonysdganak
biztositdsa érdekében e rendelet a kihirdetés napjin 1ép
hatélyba.

A Szerz8dés 60. és 301. cikke felhatalmazza a Tandcsot,
hogy — bizonyos feltételek mellett — a kifizetések, vagy a
t6kemozgds, valamint a harmadik allamokkal val6 gazda-
sdgi kapcsolatok megszakitdsdra vagy csokkentésére
vonatkoz6 intézkedéseket hozzon. Az e rendeletben
meghatdrozott — harmadik orszdg korményahoz kozvet-
leniil nem kapcsol6dé magdnszemélyekre irdnyulé -
intézkedések szitkségesek a Kozosség ezen célkitiizésének
eléréséhez, és a Szerz6dés 308. cikke felhatalmazza a
Tanécsot ilyen intézkedések meghozataldra, amennyiben
a SzerzGdés mds kiilonleges hatdskort nem irdnyoz el6,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdrozd-
sokat kell alkalmazni:

1. ,pénzeszkozok™ befektetett pénziigyi eszkozok és minden-

nem( gazdasdgi el6ny, beleértve, de nem korldtozva az aldb-
biakra:

a) készpénz, csekk, pénzkovetelés, valtd, fizetési megbizds és

egyéb fizetési eszkozok;

b) pénziigyi szervezeteknél vagy egyéb szervezeteknél elhe-

lyezett betétek, szamlaegyenlegek, kovetelések és addsko-
telezvények;



2004.10.14.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 315/15

¢) nyilvanosan és zart korben forgalmazott értékpapirok és
adossaglevelek, beleértve a részvényeket és iizletrészeket,
értékpapirokat megtestesit§ igazoldsokat, kotvényeket,
valtokat, opcibs utalvinyokat, zdlogleveleket és szdrmaz-
tatott iigyleteket;

d) kamat, osztalékok, vagy vagyoni eszkozokbdl szarmazd
vagy azok dltal képzett jovedelem, vagy értéktobblet;

e) hitel, beszdmitdsi jog, garancidk, teljesitési kotelezvények
és egyéb pénziigyi kotelezettségvallaldsok;

f) hitellevelek, hajoraklevelek, addsvételi szerz8dések;

g) pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrdsokban fenndll6
érdekeltséget bizonyité okiratok;

h) az exportfinanszirozds barmilyen mds eszkozei;

2. ,pénzeszkozok befagyasztdsa™ a pénzeszkozok barmilyen
mozgdsanak, dtutaldsinak, modositdsinak, felhasznaldsanak,
vagy az azokhoz valé hozziférésnek, illetve bdrmely olyan
kezelésének a megakaddlyozdsa, amely barmilyen valtozast
vagy modosuldst eredményezne a pénzeszkozok volumene,
osszege, clhelyezkedése, tulajdonldsa, birtokldsa, jellege,
rendeltetése tekintetében, vagy mds valtozast okozna, amely
lehet6vé tenné a pénzeszkozok felhaszndldsdt, ideértve a
portfolidkezelést is.

3. ,gazdasdgi er6forrdsok”: barmilyen materidlis vagy immateri-
alis, ingd vagy ingatlan eszkoz, amely nem mindsiil pénzes-
zkoznek, de felhasznalhaté pénzeszkozok, aruk vagy szolgal-
tatdsok megszerzésére.

4. ,gazdasagi erGforrasok befagyasztdsa” annak megakadalyo-
zdsa, hogy ezen er6forrasokat pénzeszkozok, druk vagy szol-
galtatdsok megszerzésére — beleértve, de nem korldtozva
azok eladdsdra, bérbeaddsdra, vagy jelzdloggal valé megterhe-
lésére — haszndljdk fel.

2. cikk

(1)  Minden pénzeszkozt és gazdasagi erGforrdst be kell
fagyasztani, amely olyan természetes személyhez tartozik,
annak tulajdondban, vagy birtokdban van, aki ellen az ICTY
eljarast inditott és akit az I. melléklet felsorol.

(2)  Semmilyen pénzeszkozhoz vagy gazdasigi eréforrdshoz
nem biztosithatd — sem kozvetleniil, sem kozvetve — hozzédférés
a mellékletben felsorolt természetes személyek szdmadra, illetve
azok javdra.

(3)  Tilos a tudatos és szandékos részvétel az olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek kozvetlen vagy kozvetett célja vagy ered-
ménye az (1) bekezdésben emlitett intézkedések megkeriilése.

3. cikk

A 2. cikktdl eltérve a tagdllamok illetékes hatdsdgai — a IL
mellékletben felsoroltak szerint — az dltaluk megfelelének vélt

feltételekkel engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok
vagy gazdasdgi erGforrdsok felszabaditdst, vagy az azokhoz
valé hozzaférést, annak megéllapitdsa utdn, hogy az érintett
pénzeszkozok vagy gazdasdgi er6forrasok:

a) alapvetd kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élel-
miszerek, a bérlet vagy a jelzalog, a gydgyszerek és az orvosi
kezelések, az addk, a biztositdsi dijak és a kozmtvek koltsé-
gei;

b) kizdrdlag az ésszerli szakértdi dijak és a jogi szolgdltatdsok
biztositdsaval kapcsolatos téritések kifizetésére szolgdlnak;

c) kizdrélag a befagyasztott pénzeszk6zok vagy gazdasagi
er6forrdsok szokdsos eszkoztartdsi és megtartdsi dijainak,
valamint szolgaltatsi dfjainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

&

rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, feltéve hogy az
érintett illetékes hatdsdg az engedély megaddsit megel6zGen
legaldbb két héttel kozolte a tobbi illetékes hatdsdggal és a
Bizottsaggal a kiilonleges engedély megaddsa alapjaul szol-
gdl6 indokokat.

Az érintett illetékes hatdsdg tdjékoztatja a tobbi tagillam ille-
tékes hat6sdgait és a Bizottsdgot az e cikk alapjdn megadott
engedélyekrol.

4. cikk

A 2. cikktdl eltérve a tagdllamok illetékes hatdsdgai — a IL
mellékletben felsoroltak szerint —engedélyezhetik bizonyos befa-
gyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrasok felszabadi-
tdsdt, amennyiben az aldbbi feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasigi erGforrdsok (elfogadds
ddtuma) el6tt létrehozott birdi, kozigazgatasi vagy vélasztott-
birdsagi zalogjog targyat képezik, vagy azokra a 2004.
oktdber 14. el6tt hozott birdi, kozigazgatisi vagy valasztott-
birdsdgi itélet vonatkozik;

b) a pénzeszkozok vagy a gazdasagi erdforrdsok felhaszndldsa
kizar6lag az ilyen jelzdlog éltal fedezett, vagy az ilyen
itéletben érvényesnek elismert igények kielégitésére torténik,
az ilyen igényekkel rendelkezd személyek jogait szabdlyozd
alkalmazandé torvények és rendeletek dltal dllitott korld-
tokon beliil;

¢) a zdlogjog vagy itélet nem az I mellékletében felsorolt
személy, szervezet vagy testiilet javét szolgélja;

&

a zdlogjog vagy itélet elismerése nem ellentétes az érintett
tagdllam kozrendjével.

Az érintett illetékes hat6sdg tdjékoztatja a tobbi tagdllam ille-
tékes hatdsdgait és a Bizottsigot az e cikk alapjan megadott
engedélyekrdl.
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5. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem alkalmazhaté a befagyasztott
szamla egyenlegének aldbbi novekményeire:

i. az emlitett szdmldkon 1év6 kamat, vagy egyéb hozamok,
illetve

ii. olyan szerz8dések, megdllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetések, amelyeket azelStt kotottek,
vagy amelyek azon idGpontot megel6z8en meriiltek fel,
amikor az emlitett szdmldk e rendelet hatdlya ald kertltek,

feltéve hogy az ilyen kamat, egyéb hozamok és kifizetések
tovabbra is a 2. cikk (1) bekezdésének hatdlya ald esnek.

6. cikk

A 2. cikk (2) bekezdése nem akadilyozza, hogy a pénziigyi
szervezetek a harmadik felek dltal a listdn szerepl§ személy
vagy szervezet szamldjra atutalt pénzeszkozoket a befagyasz-
tott szdmldn jovairjdk, feltéve hogy az ilyen szdmldkon jelent-
kez8 novekményeket is befagyasztjdk. A pénziigyi szervezet az
ilyen tranzakci6krdl haladéktalanul tdjékoztatja az illetékes haté-
sdgokat.

7. cikk

(1) A jelentésekre, a bizalmas kezelésre és a szakmai titok-
tartdsra vonatkozd szabdlyok, valamint a Szerz8dés 284. cikke
rendelkezéseinek sérelme nélkiil, a természetes és jogi szemé-
lyek, a szervezetek és testiiletek:

a) a lako- vagy tartézkodasi helyiik szerinti tagallamoknak a IL
mellékletben felsorolt illetékes hatésdgai részére haladékta-
lanul rendelkezésre bocsatjak azokat az informdciokat,
példaul a 2. cikknek megfelel6en befagyasztott szamldkrdl
és Osszegekrdl, amelyek el6segithetik e rendelet betartdsat,
és az ilyen informdcidkat kozvetlenil vagy ezen illetékes
hatésdgok tutjan tovébbitjdk a Bizottsighoz;

b) ezen informdcidk ellenSrzése sordn egyiittmtikodnek a IL
mellékletben felsorolt illetékes hatésdgokkal.

(2) A kozvetlenill a Bizottsighoz érkezett barmely informa-
ci6t az érintett tagdllamok illetékes hatdsdgai rendelkezésére kell
bocsatani.

(3) Az e cikkel Gsszhangban rendelkezésre bocsitott vagy
kapott informdcidkat csak azokra a célokra lehet felhaszndlni,
amelyekre azokat rendelkezésre bocsatottdk vagy kaptak.

8. cikk

A pénzeszkozok vagy gazdasigi erSforrdsok befagyasztdsa, vagy
a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erGforrdsok rendelkezésre
bocsitdsanak megtagaddsa — amennyiben ez a dontés johisze-
men keriilt meghozatalra, abban a meggy6z8désben, hogy az
ilyen intézkedés e rendelettel Osszhangban all — semmilyen
felelgsséget nem von maga utdn az azt végrehajtd természetes

vagy jogi személy vagy szervezet, vagy annak igazgatdi vagy
alkalmazottai részérdl, kivéve ha bizonyitdst nyer, hogy a pénz-
eszkozok vagy gazdasigi erdforrdsok befagyasztdsa gondat-
lansdg eredménye.

9. cikk

A Bizottsig és a tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak
egymést az e rendelet keretében hozott intézkedésekrdl, és
atadjak egymasnak a rendelkezésiikre all6, e rendelettel Ossze-
figg6 egyéb lényeges informdcidkat, kiilonosen az e rendelet
megsértésének és végrehajtasdnak problémajaval és a nemzeti
birésdgok dltal hozott itéletekkel kapcsolatos informaciokat.

10. cikk
A Bizottsdg felhatalmazast kap:
a) az L. melléklet médositdsdra, a 2004/694/KKBP kozos éllds-

pont végrehajtdsira vonatkozd tandcsi hatdrozatokra figye-
lemmel, valamint

b) a II. melléklet modositdsdra a tagallamok dltal biztositott
informdcidk alapjan.
11. cikk

A tagdllamok meghatdrozzdk az e rendelet rendelkezéseinek
megszegése esetén alkalmazandé szankcidk szabalyait, és
megtesznek minden sziikséges intézkedést azok végrehajtdsinak
biztositisira. A megéllapitott szankciéknak hatékonynak,
ardnyosnak és visszatarté erejiinek kell lenniiik.

A tagéllamok e rendelet hatalybalépését kovetSen haladéktalanul
értesitik a Bizottsdgot ezekrdl a szabdlyokrdl, valamint azok
minden tovabbi médositasarol.

12. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:
a) a Kozosség teriiletén, ideértve annak légterét is;

b) valamely tagillam joghatdsdga ald esG barmely 1égi vagy vizi
jarmd fedélzetén;

c) a Kozosség terilletén vagy azon kivill tartézkodé barmely
személyre, aki egy tagdllam allampolgdra;

d) valamely tagdllam joga szerint alapitott vagy létrehozott jogi
személyre, csoportra vagy szervezetre;

) a Kozosségen belill iizleti tevékenységet folytaté barmely jogi
személyre, csoportra vagy szervezetre.

13. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.
a Tandcs 1észérél

az elnok
B. R. BOT

I. MELLEKLET
A 2. cikkben emlitett személyek jegyzéke

1. Ante GOTOVINA Sziiletési idG: 1955. oktéber 12. Sziiletési hely: Pasman szigete, Zadar, Horvitorszdg
2. Radovan KARADZIC Sziiletési id6: 1945. jlnius 19. Szilletési hely: Savnik, Montenegrd, Szerbia és Montenegrd

3. Ratko MLADIC Sziiletési id6: 1942. mércius 12. Sziiletési hely: Kalinovik, Bosznia-Hercegovina
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II. MELLEKLET

A 3. és 4. cikkben emlitett illetékes hatésigok jegyzéke

BELGIUM

Service public fédéral des affaires étrangeres, commerce extérieur et coopération au développement/Federale
Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

Egmont 1

Rue des Petits Carmes/Karmelietenstraat 19

B-1000 Bruxelles/Brussel

Service public fédéral des finances/Federale Overheidsdienst Financién
Administration de la trésorerie/Administratie van de Thesaurie
Avenue des Arts/Kunstlaan 30

B-1040 Bruxelles/Brussel

Télécopieur/fax (32-2) 233 74 65

Courriel/e-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

CSEH KOZTARSASAG

Ministerstvo financi
Finan¢ni analyticky ttvar
P.O. Box 675

Jindiisskd 14

111 21 Praha 1

Tel: +420 25704 4501
Fax: +420 25704 4502

DANIA

Erhvervs- og Byggestyrelsen/National Agency for Enterprise and Construction
Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn @

TIf. (45) 35 46 60 00

Fax (45) 35 46 60 01

E-mail: ebst@ebst.dk

NEMETORSZAG

Pénzeszkozok befagyasztdsa tekintetében:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 2889 3800

Fax: (49-89) 350163 3800

Aruk tekintetében:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49-6196) 9 08-0

Fax: (49-6196) 9 08-800

ESZTORSZAG

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: (372-6) 680 500
Faks: (372-6) 680 501
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GOROGORSZAG
A. Eszkozok befagyasztdsa

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

GR-101 80 Athens

Tel. (30-210) 33 32 786

Fax (30-210) 33 32 810

A. Aéopevon kepaaiwv

Yroupyeio Otwovopiag kat OKOVORIKGOV
Tevikr) Aetduvon Otwkovopukrg TToArtikrg
Ateiduvon: Nikng 5

GR-101 80 Adnva

Tn\. (30-210) 33 32 786

®ak (30-210) 33 32 810

B. Import-export korldtozdsok

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address: 1 Kornaroy Str.

GR-105 63 Athens

Tel. (30-210) 32 86 401-3

Fax (30-210) 32 86 404

B. Ilepiopiopoi sioaywywv-eEaywywmv

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) Aietduvon Iyedaopol kar Awayeiptong TToArtikrg
Awetduvor): Kopvapou 1

GR-105 63 Adfva

Tn\. (30-210) 32 86 401-3

®at (30-210) 32 86 404

SPANYOLORSZAG

Direccién General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccién y Control de Movimientos y Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (34) 912 09 95 11

Subdireccién General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (34) 913 49 39 83

FRANCIAORSZAG

Ministére de 'économie, des finances et de l'industrie
Direction générale des douanes et des droits indirects
Cellule embargo — Bureau E2

Téléphone (33-1) 44 74 48 93

Télécopieur (33-1) 44 74 48 97

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue de Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Téléphone (33-1) 44 87 72 85

Télécopieur (33-1) 53 18 96 37
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Ministére des affaires étrangeres

— Direction de la coopération européenne
Sous-direction des relations extérieures de la Communauté
Téléphone (33-1) 43 17 44 52
Télécopieur (33-1) 43 17 56 95

— Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la politique étrangere et de sécurité commune
Téléphone (33-1) 43 17 45 16
Télécopieur (33-1) 43 17 45 84

RORSZAG

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Ireland

Tel: 00353 1 6716666

Fax: 00353 1 6798882

Department of Foreign Affairs
United Nations Section

79-80 St Stephens Green
Dublin 2

Ireland

Tel.: 00353 1 4780822

Fax: 00353 1 4082165

OLASZORSZAG

Ministero degli Affari esteri

Direzione generale per i paesi dellEuropa
Ufficio III

Piazzale della Farnesina, 1

[-00194 Roma

Tel. (39) 06 36 91 22 78

Fax (39) 06 323 58 33

Ministero dellEconomia e delle finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza finanziaria

Via XX Settembre, 97

[-00187 Roma

Tel. (39) 06 47 61 39 42

Fax (39) 06 47 61 30 32

CIPRUS

OFFICE OF THE ATTORNEY GENERAL
OF THE REPUBLIC OF CYPRUS

Tel. 357 22 889 115

Fax 357 22 667498

Address: Apelli Street 1

1403 Nicosia, Cyprus

LETTORSZAG

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas icla 36

Riga LV-1395

Tel. (371) 7016 201

Fakss (371) 7828 121
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LITVANIA

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius, Lietuva

Tel. (+370) 5 2362444; 2362516; 2362593
Faks. (+370) 5 2313090

El. pastas: urm@urm.lt

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Sermuksniy st. 3

LT-01106 Vilnius, Lietuva

Tel. (+370) 5 271 74 47

Pasitikéjimo tel. (+370) 5 261 62 05

Faks. (+370) 5 262 18 26

El. pastas: info@fntt.lt

LUXEMBURG

Ministére des affaires étrangéres
Direction des relations internationales
6, rue de la Congrégation

L-1352 Luxembourg

Téléphone (352) 478 23 46
Télécopieur (352) 22 20 48

Ministére des finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Téléphone (352) 478 27 12
Télécopieur (352) 47 52 41

MAGYARORSZAG

Ministry of Interior
Jozsef Attila utca 2/4.
H-1051 Budapest
Hungary

Tel. +36 (1) 441-1000
Fax +36 (1) 441-1437

Beliigyminisztérium
Jozsef Attila utca 2[4.
H-1051 Budapest
Magyarorszdg

Tel. +36 (1) 441-1000
Fax +36 (1) 441-1437

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta’ 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356 21 245705

Fax: +356 21 25 15 20

HOLLANDIA

Ministerie van Financién

Directie Financi¢le Markten, afdeling Integriteit
Postbus 20201

2500 EE Den Haag

Tel. 0031 703428997

Fax 0031 703427984
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AUSZTRIA

Oesterreichische Nationalbank
Otto-Wagner-Platz 3

A-1090 Wien

Tel. (+43-1) 404 20-00

Fax (+43-1) 40420-73 99

LENGYELORSZAG
Koordindlé hatésdg:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno-Traktatowy
Al J. Ch. Szucha 23

00-580 Warszawa

Polska

Tel. (+48 22) 523 9427 lub 9348
Fax (+48 22) 523 8329

Eszkozok befagyasztdsa:

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektor Informacji Finansowej

ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

Polska

Tel. (+48 22) 694 59 70 lub 694 34 12 lub 826 01 87
Fax (+48 22) 694 54 50

Jogsegély:

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Biuro Postgpowania Przygotowawczego — Wydzial Obrotu Prawnego z Zagranica

Al Ujazdowskie 11

00-950 Warszawa

Polska

Tel. (+48 22) 521 24 61 lub 521 24 661
Fax (+48 22) 621 70 06

Személyek mozgdsa:

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
Straz Graniczna

02-514 Warszawa

Tel. (+48 22) 845 40 71

Fax (+48 22) 844 62 87

PORTUGALIA

Ministério dos Negocios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel: (351) 21 394 60 72

Fax: (351) 21 394 60 73

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n.° 1, C 2.°

P-1100 Lisboa

Tel: (351) 21 882 32 40/47

Fax: (351) 21 882 32 49
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SZLOVENIA

Ministrstvo za pravosodje (Ministry of justice)
Zupaniceva 3

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel. + 386 1 369 52 00

Telefaks + 386 1 369 57 83

E-posta: gp.mp@gov.si

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministry of Foreign Affairs)
Presernova 25

1000 Ljubljana

Slovenia

Tel. + 386 1 478 20 00

Telefaks + 386 1 478 23 40 in 478 23 41

E-posta: info.mzz@gov.si

SZLOVAKIA

Ministerstvo financii Slovenskej Republiky
Stefanovicova 5

P. O. Box 82

817 02 Bratislava

Slovenska republika

Tel: (421-2) 59 58 1111

Fax: (421-2) 52 49 80 42

FINNORSZAG

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet
PL/PB 176

FI-00161 Helsinki/Helsingfors

P. (358-9) 16 00 5

F. (358-9) 16 05 57 07

SVEDORSZAG

Riksforsakringsverket (RFV)
$-103 51 Stockholm

Tfn (46-8) 786 90 00
Fax (46-8) 411 27 89

EGYESULT KIRALYSAG

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London

SWIA 2HQ

United Kingdom

Tel.: (44 20) 7270 5977/5323

Fax: (44 20) 7270 5430

E-Mail: financialsanctions@hm-treasury.gov.uk

EUROPAI KOZOSSEG

Eurdpai Kozosségek Bizottsiga
Kiilkapcsolati Féigazgatdsag
KKBP Igazgatdsig

A.2. Egység: A kilkapcsolatokkal Gsszefiiggd jogi és intézményi tigyek — Szankcidk

CHAR 12/163

B-1049 Bruxelles/Brussel

Tel. (32-2) 296 25 56

Fax (32-2) 296 75 63

E-mail: relex-sanctio@cec.eu.int
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A BIZOTTSAG 1764/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 13.)
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
526016, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2004. oktdber 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 13-4n.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

;;;;;

lapitdsardl sz616, 2004. oktober 13-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 052 71,0
999 71,0

0707 00 05 052 100,7
999 100,7

0709 90 70 052 87,5
999 87,5

0805 5010 052 64,4
388 54,4

524 61,7

528 40,6

999 55,3

0806 10 10 052 87,8
400 166,6

999 127,2

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 99,5
400 72,4

512 110,5

524 110,5

720 37,1

800 144,9

804 97,7

999 96,1

0808 20 50 052 99,7
388 83,6

999 91,7

(') Az orszédgok nomenklatirdjdt a 2081/2003EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28,, 11. 0.). A ,999" jelentése
,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 1765/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 13.)

a 2076/2002[EK rendeletnek a II. mellékletben felsorolt hatéanyagok tovabbi felhaszndlisa tekinte-
tében torténd modositasarol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésére,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. julius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen
annak 8. cikke (2) bekezdése mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett id6szak meghosszabbitdsirdl, egyes hatoa-
nyagoknak az emlitett irdnyelv I. mellékletébe torténd
felvétele megtagaddsdr6l, valamint az ezeket a hatba-
nyagokat tartalmazé novényvédd szerek engedélyének
visszavondsarol  sz6lo,  2002.  november  20-i
2076/2002[EK bizottsdgi rendelet (%) szerint azon alkal-
mazdsok esetében, amelyekre vonatkozdan tovabbi
szakmai bizonyitékokat szolgdltattak arrél, hogy a hat6-
anyag tovabbi alkalmazdsa elengedhetetleniil sziikséges,
és nincsen hatékony alternativa, dtmeneti intézkedéseket
kell hozni, hogy lehetévé véljon alternativdk kifejlesztése.

(2)  Franciaorszdg 1j szakmai bizonyitékokat szolgdltatott
arrél, hogy tovabbi alkalmazdsok elengedhetetleniil sziik-
ségesek. A Bizottsdg tagdllami szakértSkkel egyiitt érté-
kelte ezen informdacidkat.

3)

Eltérést csak indokolt és aggodalomra okot nem add
esetben lehet alkalmazni, és az olyan kérosité szerveze-
tekre kell korldtozni, amelyek lekiizdésére hatékony alter-
nativa nem létezik.

A 2076/2002[EK rendeletet ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

Az e rendeletben elSirt rendelkezések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2076/2002/EK rendelet II. mellékletében a 4-CPA hatba-
nyagra (4-klorfenoxi-ecetsav) vonatkozé sor helyébe a kovet-
kez§ keril:

,4-CPA (4-klérfenoxi- Gorogorszdg | Sz6l6 (mag nélkiili)
ecetsav)

Spanyolorszag | Paradicsom, padlizsin

Franciaorszdg | Paradicsom, padli-
zsan”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovet§ hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 13-4n.

(") HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2004/71/EK (HL L 127.,
2004.4.29., 104. o0.) bizottsagi iranyelvvel médositott irdnyelv.

(3 HLL 319, 2002.11.23., 3. 0. A legutbb a 835/2004/EK rendelettel
(HL L 127., 2004.4.29., 43. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1766/2004/EK RENDELETE
(2004. oktober 13.)

az 1259/1999[EK tandcsi rendelet 2004. évi alkalmazdsira vonatkoz6 dtmeneti intézkedéseknek a

Cseh Koztirsasigra, Esztorszeigra, Ciprusra, Lettorszdgra, Litvdnidra, Magyarorszigra, Maltira,

Lengyelorszigra, Szlovénidra és Szlovikidra vonatkozé egységes teriiletalapii timogatdsi rendszer
tekintetében torténd megdllapitdsirél sz6l6 2199/2003/EK rendelet mddositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvania, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi szerzédésére,

tekintettel a Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvdnia, Lengyelorszag, Magyarorszag, Mélta, Szlovénia és Szlo-
vakia csatlakozdsi okmadnydra és kiilonosen annak 41. cikke elsd
albekezdésére,

mivel:

(1) A 2199/2003/EK bizottsdgi rendelet (') megallapitja az
egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszer 2004. évi alkal-
mazdsdra vonatkozé dtmeneti intézkedéseket a Cseh
Koztarsasagra, Esztorszagra, Ciprusra, Lettorszagra, Litva-
nidra, Magyarorszagra, Maltdra, Lengyelorszdgra, Szlové-
nidra és Szlovdkidra vonatkozéan (a tovabbiakban: dj
tagallamok). Kulonosen a 8. cikk (1) bekezdése rendel-
kezik a tdmogatdsok évente egyszer torténd kifizetésérdl
a 2004. december 1. és 2005. dprilis 30. kozotti
id6szakban.

(2) A 2004-es kifizetési idGszak alatt a kiilonféle tdmogatdst
biztositd csatlakozds el6tti tdmogatdsi rendszerekbdl vald
dtmenetbdl ered§ pénzforgalmi nehézségek elkeriilése

végett, az Uj tagillamoknak 2004. oktéber 16-tdl kell
attérni az egységes teriiletalapi tdmogatdsi rendszerre,
és ez az id6pont egyben a 2004. évi gazdaknak jaré
kifizetések kezdete is.

(3) A 2199/2003/EK rendeletet ennek megfeleléen médosi-
tani kell.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyit6bizottsiganak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 2199/2003/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,(1) A tdmogatdsok kifizetésére évente egyszer kerill sor a
2004. oktéber 16. és 2005. dprilis 30. kozotti idGszakban.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Rendelkezéseit 2004. oktdber 16-tl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 13-4n.

(1) HL L 328, 2003.12.17., 21. o. A legutobb az 1111/2004/EK rende-
lettel (HL L 213., 2004.6.15., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja



L 315/28 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.10.14.

A BIZOTTSAG 1767/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 13.)

a haldszati és akvakultiira-dgazatban a termeldi szervezetek elismerésérdl sz6l6 2318/2001/EK rend-
elet modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati és tenyésztett vizidllatokbdl szdrmazd
termékek piacdnak kozos szervezésérdl szo6lo, 1999. december
17-1 104/2000/EK tandcsi rendeletre (') és kiillondsen annak 6.
cikke (7) bekezdésére,

mivel:

1

A haldszati és akvakultra-dgazatban a termeldi szerve-
zetek elismerésér6l szo6l6 104/2000/EK tandcsi ren-
delet () részletes alkalmazési szabalyainak megéllapitdsira
vonatkozé 2318/2001/EK bizottsdgi rendelet sajitos
kritériumokat tartalmaz az egy tagillamban elismert
termelSi szervezetek tdrsuldsainak elismerésére. Ezek a
kritériumok nem elegend@ek a kiilonboz8 tagallamokban
elismert termel6i szervezetek tdrsuldsainak elismeréséhez.

Meg kell hatdrozni a kiilonboz8 tagdllamokban elismert
termel6i szervezetek tarsuldsainak tagdllamok részérdl
torténd elismerésének, illetve ezen elismerés visszavona-
sanak feltételeit és eljarasi modjdt, a haldszati és akvakul-
tira-termékek piacdnak kozos szervezését meghatirozd
szabdlyok egységes alkalmazdsdnak biztositdsdval.

A kilonbozS tagdllamokban elismert termelSi szerve-
zetek tdrsuldsainak feldllitdsa hozzdjarulhat a haldszati
er6forrasok kozos haldszati politika alapjan  torténd
ésszeri és fenntarthaté kiakndzasdra irdnyuld dltaldnos
célkitiizéshez, valamint a haldszati dgazat hosszd tdvi
életképességének biztositisdhoz.

A kozosségi versenyszabalyok alkalmazand6k a haldszati
termékek elGdllitdsdra és kereskedelmére vonatkozdan,
amennyiben ezen szabdlyok alkalmazdsa nem 4ssa ald a
haldszati és akvakulttra-termékek piacdnak kozos szerve-
zését létrehozd killonszabdlyokat, valamint nem veszé-
lyezteti a kozos haldszati politika célkitizéseinek megva-
16sitésat.

A 104/2000/EK rendelet 7. és 8. cikkében megallapitott,
egy termeldi szervezet dltal bevezetett szabalyoknak nem
tagokra valo kiterjesztésére vonatkozé rendelkezések nem
alkalmazandék a kiillonb6z6 tagdllamokban elismert
termeldi szervezetek tdrsuldsdra.

L 17, 2000.1.21., 22. o.

() HL
() HL

L 313, 2001.11.30,, 9. o.

(6)  Ezért a 2318/2001/EK rendeletet mddositani kell.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Haldszatitermék-piaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2318/2001/EK rendelet a kovetkez6képpen médosul:

1. A cimben az ,a haldszati és akvakultira-dgazatban a termeldi
szervezetek elismerésérél szol6 104/2000/EK tandcsi rendelet
részletes alkalmazdsi szabdlyainak megéllapitdsdrol” szavak
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,a haldszati és akvakultira-dgazatban a termeldi szervezetek
és termelSi szervezetek tdrsuldsainak elismerésérdl szo6l6
104/2000/EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szaba-
lyainak megallapitasarol.”

2. A 2. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»2. cikk

(1)  Egy tagdllam a kovetkez§ feltételekkel adhat elismerést
az abban a tagdllamban elismert termel6i szervezetek tarsu-
lasdnak elismerésére:

a) az egy adott dgazatban az érintett tagdllam dltal elismert
termeldi szervezetek Osszességének egy minimdlis ardnydt
magdban foglalja; tovabbd

b) a tdrsulds dltal értékesitett dru értéke ebben az dgazatban
a nemzeti termelés értéke legaldbb 20 %-dnak felel meg.

(2)  Egy tagéllam a kovetkezd feltételekkel adhat elismerést
a kiilonbozd tagillamokban elismert termelSi szervezetek
tarsuldsdnak elismerésére:

a) a tdrsulds hivatalos tigyintézési helyei annak a tagil-
lamnak a teriiletén taldlhatok;

b) a tarsulds dltal értékesitett dru értéke egy haldszati termék
adott teriileten valdé termelésének minimdlis ardnyat
képvisel;

) a tarsuldst alkot6 termeldi szervezetek foglalkoznak a
kozosen kiakndzott haldszati eréforrasok haldszataval,
termelésével és értékesitésével; tovabba
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d) a tarsulds a haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsdrol
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi ren-
delet () 20. cikkével 6sszhangban, a haldszati lehetGségek
elosztdsat irdnyité rendelkezések sérelme nélkiil végre-
hajtja feladatait.

(3) A tarsulds hivatalos székhelyéill szolgdl6 tagdllam, a
mdsik érintett tagdllammal egyiittmikodve, feldllitia a sziik-
séges kozigazgatdsi egyiittm@ikodést abbdl a célbdl, hogy
biztositsa az elismerés feltételeinek betartdsat, és ellenérzést
hajtson végre a tdrsulds tevékenységeivel kapcsolatosan. Ilyen
kozigazgatdsi egyiittm(ikodés ald esik az elismerés visszavo-
nésa is.

(4)  TermelGi szervezetek tdrsuldsa az adott piacon kiza-
rélag akkor keriilhet gazdasagi erdfolénybe, ha az a Szer-

z8dés 33. cikkében megfogalmazott célkittizések eléréséhez
feltétleniil sziikséges.

(5) A 2318/2001/EK rendelet 3., 4., 5., 6. és 7. cikkét
értelemszertien kell alkalmazni az egy vagy egynél tobb
tagdllamban elismert termeldi szervezetek tdrsuldsaira.

(6) A 908/2000[EK bizottsdgi rendelet 2. cikkének (2)
bekezdését nem kell alkalmazni a killénb6z§ tagdllamokban
elismert termelGi szervezetek trsuldsaira.”

2. cikk

Ez a rendelet az Furdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzété-
telét kovet§ hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktdber 13-dn.

() HL L 358., 2002.12.31,, 59. o.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1768/2004/EK RENDELETE
(2004. oktéber 13.)
a mezdgazdasdgi termékek felvisirldsakor alkalmazandé értékcsokkenési szdzalékoknak a 2005-Gs
pénziigyi évre torténd meghatirozasirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel (!) a moddositott, az intervencids intézkedéseknek az
Eurépai Mez8gazdasdgi Orientdcids és Garanciaalap Garancia-
részlege dltal torténd finanszirozdsira vonatkozé dltaldnos
szabalyok megallapitdsirdl sz6l6, 1978. augusztus 2
1883/78/EGK tandcsi rendeletre és kilonosen annak 8. cikke
(1) bekezdése médsodik mondatara,

mivel:

(1) Az 1883/78/EGK rendelet 8. cikke értelmében az édllami
intervenciés  raktdrozds alatt 4ll6 mezdgazdasagi
termékek értékcsokkenését a felvisirlaskor kell alkal-
mazni. Az értékcsokkenési szdzalék nem haladhatja
meg az adott termék felvasdrldsi dra és becsiilt eladdsi
dra kozotti kilonbséget.

() Az 1883/78/EGK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése
értelmében a felvdsarlaskor a Bizottsdg a széban forgd
értékesokkenési szazalék bizonyos hdnyaddra korltoz-
hatja az értékcsokkenést, azonban ez a hdnyad nem
lehet kevesebb, mint a teljes értékcsokkenés 70 %-a.
Egyes termékekre rogziteni kell a 2005-8s pénziigyi
évben az intervenciés hivatalok daltal a szoban forgd
termékek havi felvasarlasi értékeire alkalmazandé egyiitt-
hatékat, hogy az intervenciés hivatalok megallapithassdk
az értékesokkenési Osszegeket.

az EMOGA-bizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A mellékletben felsorolt, 2004. oktéber 1. és 2005. szep-
tember 30. kozott dllami intervencié keretében felvdsarolt, téro-
lasba vett vagy az intervencids hivatalok altal dtvett termékek
értékét a hatdsdgok — a széban forgd termékek felvdsarldsi dra
és becsiilt eladasi dra kozotti killonbség elszdmoldsa érdekében
— csokkentik.

(2) Az értékesokkenés osszegének megillapitdséhoz az inter-
venciés hivatalok a havonta felvisdrolt termékek értékére a
mellékletben szerepld egyiitthatokat alkalmazzdk.

(3) A kiaddsok igy megidllapitott Osszegérdl a Bizottsigot a
296/96/EK bizottsdgi rendelet () szerinti kimutatdsok keretében
tdjékoztatni kell.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2004. oktdber 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 13-4n.

() HL L 216., 1978.8.5, 1. 0. A legutdbb az 1259/96/EK rendelettel
(HL L 163., 1996.7.2., 10. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérd
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

() HL L 39, 1996.2.17., 5. 0. A legutébb a 2035/2003/EK rendelettel
(HL L 302., 2003.11.20., 6. 0.) mddositott rendelet.
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A havi felvdsirldsi értékekre alkalmazandé értékcsokkenési egyiitthatok

MELLEKLET

Termékek Egyiitthatok
Kenyérgabona mindGségti kozonséges biza —
Arpa 0,20
Rozs —
Kukorica 0,15
Cirok 0,15
Cukor 0,55
Hantolatlan rizs 0,20
Alkohol 0,65
Vaj 0,40
Sovany tejpor 0,20
Negyedelt szarvasmarha 0,25
Csontozott marhahs 0,25




L 315/32

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.10.14.

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2004. szeptember 24.)

az Eurdpai K6zosség és a Moldovai Koztirsasig kozott levélviltis formdjiban létrejott, az egyes

acéltermékeknek a Moldovai Koztirsasigbdl az Eurépai Kozosségbe torténd kivitele tekintetében a

kettds ellenGrzési rendszer mennyiségi korlitozisok nélkiili 1étrehozisir6l sz6lé6 megdllapodis
megkotésérdl

(2004/692[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai,
mésrészrél a Moldovai Koztdrsasdg kozotti partnerség
létrehozdsdrél sz60l6  partnerségi  és  egyiittmiikodési
megallapodds (*) 1998. jalius 1-jén 1épett hatdlyba.

(2) A Bizottsdg véglegesitette a tdrgyaldsokat az Eurdpai
Kozosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozott levélvaltds
formdjiban létrejott, az egyes acéltermékeknek a
Moldovai Koztarsasigbdl az Eurdpai Kozosségbe torténd
kivitele tekintetében a kettds ellenérzési rendszer
mennyiségi  korlatozasok nélkiili 1étrehozdsardl sz6ld
megéllapoddsra vonatkozoan,

() HL L 181., 1998.6.24., 3. o.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1) Az Eurdpai Kozosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozott
levélvaltds formdjdban létrejott, az egyes acéltermékeknek a
Moldovai Koztdrsasagb6l az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitele
tekintetében a kettSs ellenérzési rendszer mennyiségi korlto-
zdsok nélkiili 1étrehozdsdrdl sz6l6 megdllapodast a Kozosség
jovahagyja.

(2) A megillapodds szovege e hatdrozat mellékletében
szerepel.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megalla-
podasnak a Kozosséget jogilag kotelezd aldirdsdra jogosult
személyt.

Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 24-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. J. BRINKHORST
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MEGALLAPODAS LEVELVALTAS FORMAJABAN

az eurdpai kozosség és a moldovai koztdrsasig kozott mennyiségi korlitozdsok nélkiili kettGs
ellenGrzési rendszer létrehozisira egyes acéltermékeknek a moldovai koztirsasigb6l az eurdpai
kozosségbe valé kivitelére vonatkozéan

A. Levél az Eurdpai Kozosségtol

Uram!

1. Megtiszteltetés szdmomra, hogy eziton hivatkozhatok az Eurépai K6z6sség és a Moldovai Koztdrsasdg
kormdnya kozotti, egyes acéltermékek kereskedelmére vonatkozd targyalasokra.

2. Ezeket a konzulticidkat kovetden a felek megallapodnak az egyes acéltermékekre vonatkozé mennyi-
ségi korldtozdsok nélkili kettGs ellenSrzési rendszer bevezetésében az atlathatdsdg javitdsa és a keres-
kedelem esetleges eltéritésének elkeriilése céljabol. A kettds ellendrzési rendszer részleteit e levél mellék-
lete tartalmazza.

3. E levélvéltds a kereskedelemrdl és kereskedelemmel kapcsolatos tigyekrdl szolé kétoldalt megéllapo-
désok vonatkoz6 rendelkezései és kiilonosen a dompingellenes és védintézkedések sérelme nélkiil
torténik.

4. Bérmelyik fél barmikor javaslatot tehet ezen melléklet vagy figgelékek modositdsdra, amelyhez a felek
kolesonos beleegyezése szitkséges, és amelynek hatdlybalépését illetden a felek dllapodnak meg. Ameny-
nyiben esetleg dompingellenes vagy védintézkedésekre vonatkozé vizsgilatok indulndnak vagy efféle
intézkedések torténnének az Eurdpai Ko6zosségen belill valamely, a kettds ellendrzési rendszer ald esd
termékre vonatkozdan, Moldova eldonti, hogy az adott terméket kivonja-e a kettGs ellendrzési rendszer
érvényessége aldl. Az ilyen jellegti dontés nem érinti az adott terméknek az Eurdpai Kozosségben vald
szabad forgalomba bocsdtdsat.

5. Kovetkezeskeppen megtiszteltetés szimomra annak a felvetése, hogy amenny1ben e levél a melléklettel
és fiiggelékekkel egyiitt elfogadhaté az On kormanya szamira, e levél és az On megerdsitése egyiittesen
megallapoddst alkot az Furdpai Kozosség és a Moldovai Koztérsasdg kozott, amely az On vélasza
keltezésének napjdn 1ép hatélyba.

Kérem, Uram, fogadja megkilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe oug BpuEéheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselg,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den
intocmit la Bruxelles

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spoleCenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ia v Evponaik Kowomta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komonita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P& Europeiska gemenskapens vignar
din partea Comunitdtii Europene

29 -09- 2004
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Uram!

B. Levél a Moldovai Koztdrsasdg kormdnydtdl

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom 2004. szeptember 29-i levelének kézhezvételét, amely a
kovetkezSképpen szol:

1.

Megtiszteltetés szdimomra, hogy eziton hivatkozhatok az Eurdpai Kozosség és a Moldovai Koztar-
sasdg kormdnya kozotti, egyes acéltermékek kereskedelmére vonatkozé tdrgyaldsokra.

Ezeket a konzulticidkat kovetGen a felek megdllapodnak az egyes acéltermékekre vonatkozd
mennyiségi korldtozdsok nélkiili kettds ellenérzési rendszer bevezetésében, az étlithatésig javitdsa
és a kereskedelem esetleges eltéritésének elkeriilése céljdbdl. A kettds ellendrzési rendszer részleteit e
levél melléklete tartalmazza.

E levélvéltds a kereskedelemrdl és kereskedelemmel kapcsolatos iigyekrdl szolo kétoldalin megalla-
podasok vonatkozé rendelkezései és kiillonosen a dompingellenes és védintézkedések sérelme nélkiil
torténik.

Barmelyik fél barmikor javaslatot tehet ezen melléklet vagy fiiggelékek moédositisdra, amelyhez a
felek kolcsonos beleegyezése sziikséges, és amelynek hatdlybalépését illetGen a felek allapodnak meg.
Amennyiben esetleg dompingellenes vagy védintézkedésekre vonatkozé vizsgélatok indulndnak vagy
efféle intézkedések torténnének az Eurdpai Kozosségen belill valamely, a kettds ellen6rzési rendszer
ald es6 termékre vonatkozdan, Moldova eldénti, hogy az adott terméket kivonja-e a kettés ellen-
Orzési rendszer érvényessége aldl. Az ilyen jellegli dontés nem érinti az adott terméknek az Eurdpai
Kozosségben valé szabad forgalomba bocsitdsat.

Kovetkezeskeppen megtiszteltetés szamomra annak a felvetése, hogy amennylben e levél a mellék-
lettel és fiiggelékekkel egyiitt elfogadhaté az On kormanya szmira, e levél és az On megerdsitése
egylittesen megéllapodst alkot az Eurdpai Kozosség és a Moldovai Koztdrsasdg kozott, amely az On
vélasza keltezésének napjan 1ép hatdlyba.”

Meguszteltetes szdmomra, hogy megerdsithetem azt, hogy a fentiek elfogadhatoak a kormanyom szdmara,
és hogy az On levele, ez a vélaszlevél, valamint a csatolt melléklet és fiiggelékek egyiittesen, az On

javaslataval osszhangban, megéllapodast alkotnak.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe oug BpuEéheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselg,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den
intocmit la Bruxelles

din partea Guvernului Republicii Moldova

Por el Gobierno de la Reptblica de Moldava

Za vladu Moldavské republiky

For regeringen for Republikken Moldova

Fir die Regierung der Republik Moldau

Moldova Vabariigi valitsuse nimel

Ta v kufépvnon s Anpokpatiag e Moldafiag
For the Government of the Republic of Moldova
Pour le gouvernement de la République de Moldova
Per il governo della Repubblica moldova
Moldovas Republikas valdibas varda

Moldovos Respublikos Vyriausybés vardu

a Moldovai Koztdrsasdg kormdnya nevében
Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Moldova

Voor de regering van de Republiek Moldavié

W imieniu Rzadu Republiki Moldowy

Pelo Governo da Reptiblica da Moldova

za vlddu Moldavskej republiky

Za Vlado Republike Moldavije

Moldovan tasavallan hallituksen puolesta

For Republiken Moldaviens regering

29 -09- 2004
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MELLEKLET

az Eurépai Kozosség és a Moldovai Koztirsasig kozott levélviltis formdjiban létrejott, az egyes acéltermé-
keknek a Moldovai Koztirsasigbdl az Eurdpai K6zosségbe torténd kivitele tekintetében a kettGs ellenGrzési
rendszer mennyiségi korlitozdsok nélkiili 1étrehozdsirdl sz616 megillapodishoz

1.1. A 2004. oktdber 29-t8l 2006. december 31-ig tarté idészakban, hacsak mindkét fél nem jarul hozzd a rendszer
korabbi felfiiggesztéséhez, a Moldovabdl szdrmazd, az I. fiiggelékben felsorolt termékeknek az Eurdpai Kozosségbe
torténd behozatala a II. fiiggelékben bemutatott minta alapjdn késziilt, az Eurdpai K6z6sség hatdsdgai dltal kidllitott
feliigyeleti okmany bemutatdséhoz van kétve.

1.2. Az e megéllapodds alkalmazdsa kezdetétSl 2006. december 31-ig tarté idGszakban, hacsak mindkét fél nem jarul
hozzéd a rendszer kordbbi felfiiggesztéséhez, a Moldovdbdl szdrmazd, az I. fuggelékben felsorolt termékeknek az
Eurdpai Kozosségbe torténd behozatala ezenkiviil az illetékes moldovai hatdsdgok dltal kidllitott kiviteli okmény
kibocsatdsahoz van kotve.

1.3. Az importér a feliigyeleti okmany megszerzéséhez bemutatja a maradéktalanul kitoltétt kiviteli okmany eredeti
példanyat. Az import6rnek minden esetben legkésbb az adott termékek széllitdsat kovetS év mércius 31-ig be kell
mutatnia a kiviteli okmdny eredeti példanyat.

1.4. Minden egyes tranzakcidhoz feliigyeleti okmdnyt és kiviteli okmdnyt kell kibocsdtani.
1.5. A szdllitds napjdnak azt az id6pontot kell tekinteni, amikor a berakodds a kiviteli széllitbeszkozre megtorténik.

1.6. A kiviteli okmdny a IIL. fiiggelékben bemutatott mintat koveti. Az okmdany az Eurdpai K6zosség teljes vamteriiletére
irdnyul6 kivitelre érvényes.

1.7. A Moldovai Koztdrsasdg értesiti az Eurpai K6zosségek Bizottsdgat azoknak az illetékes moldovai kormdnyhato-
sdgoknak a nevér@l és cimérdl, amelyek felhatalmazdst kaptak arra, hogy kiviteli okmdanyokat dllitsanak ki és
vizsgdljanak felill, valamint mintdt kiild az dltaluk haszndlt bélyegzékrdl és aldirdsokrdl. Ezenkivil a Moldovai
Koztdrsasag értesiti a Bizottsdgot, ha ezen sajitossigok barmelyikében viltozds kovetkezik be.

1.8. Az e megéllapodds hatdlya ald tartozé termékek besoroldsa az Eurdpai Kozosség vam- és statisztikai ndmenklatirdja
(a tovdbbiakban: KN) alapjan torténik. Az e megéllapodds hatdlya ald tartozd termékek eredetét az Eurdpai
Kozosségben hatélyos nem-preferencidlis szdrmazdst érint§ rendelkezésekkel osszhangban kell meghatérozni.

1.9. Az Eurdpai K6z6sség illetékes hatdsdgai villaljdk, hogy értesitik a Moldovai Koztdrsasigot a KN minden olyan
véltozdsarol, amely az e megdllapodds hatdlya ald tartozd termékeket érinti, még miel6tt ezek a valtozdsok az
Eurépai Kozosségben hatdlyba 1épnének.

1.10. A kettSs ellendrzési rendszer alkalmazdsinak bizonyos technikai rendelkezéseit a IV. fiiggelék hatdrozza meg.

2.1. A Moldovai Koztérsasag véllalja, hogy az 1.2. bekezdésnek megfelelGen pontos statisztikai informaciokkal ldtja el az
Eurdpai Kozosséget a moldovai hat6sdgok dltal kibocsdtott kiviteli okmanyokkal kapcsolatosan. Az ilyen jellegti
informdciokat a statisztika tdrgyhavdt kovetd hénap 28. napjdig kell eljuttatni az Eurdpai Kozosséghez.

2.2. Az Eurdpai Kozosség villalja, hogy az 1.1. bekezdésnek megfelel6en pontos statisztikai informaciokkal latja el a
moldovai hatdsagokat a feliigyeleti okmanyokkal kapcsolatosan, melyeket a tagdllamok bocsdtottak ki a moldovai
hatésdgok dltal kibocsatott kiviteli okmdnyokra vonatkozdan. Az ilyen jellegli informdcidkat a statisztika tdrgyhavét
kovetS hénap 28. napjdig kell eljuttatni a moldovai hatésigokhoz.

3. Amennyiben sziikséges, a felek barmelyikének kérésére barmilyen, az ezen megillapodds alkalmazdsibol eredd
problémat illetSen megbeszéléseket kell tartani. Ezeket a megbeszéléseket késlekedés nélkiil kell megtartani. Az e
bekezdés értelmében tartott megbeszéléseken, mindkét félnek egyiittmtikodési készséget és egyeztetési hajlando-
sagot kell mutatnia.

3.1. A 2.2. bekezdés sérelme nélkil, és azzal a szdndékkal, hogy biztositani lehessen e megéllapodas hatékony alkal-
mazdsat, a Kozosség és a Moldovai Koztarsasig megdllapodik abban, hogy minden sziikséges 1épést megtesz, hogy
megel6zze és|vagy kivizsgdlja a megéllapodds megkeriilését, illetve hogy minden sziikséges jogi és[vagy kozigazga-
tdsi intézkedést megtesz a megéllapodds megkeriilése ellen, nevezetesen az dtrakds, a jarat mds ttvonalra terelése, a
szdrmazasi orszdgra vonatkozé hamis adatszolgdltatds, a kiviteli és/vagy egyéb okmdnyok hamisitdsa, valamint a
mennyiségre, illetve az dru meghatdrozasira és besoroldsira vonatkozé hamis adatszolgdltatds ellen. Ennek megfe-
lel6en a Kozosség és a Moldovai Koztdrsasdg megdllapodik abban, hogy bevezeti a sziikséges jogi eljdrdsokat és
kozigazgatdsi folyamatokat, 6sszhangban a nemzeti jogszabdlyaikkal, lehetGséget teremtve a megallapodds megke-
rillése elleni hatékony intézkedésre, amely magdban foglalja az érintett exportdrok és/vagy importSrok elleni, jogilag
kotelezd erejli korrekcids intézkedések bevezetését is.
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3.2

3.3.

3.4.

Amennyiben esetleg a felek a rendelkezésre dll6 informdciok alapjan tigy vélik, hogy e megéllapodds megkeriilése
folyamatban van, a felek megbeszéléseket kérelmeznek, amelyeket késedelem nélkiil meg kell tartani.

A 3.2. bekezdésben emlitett megbeszélések eredményeire varva mindkét fél, biztonsdgi intézkedésként ésfvagy
amennyiben a mdsik fél kéri, minden sziikséges, a nemzeti jogszabilyok altal el6irt intézkedést megtesz, hogy
felfiiggessze vagy visszautasitsa a kiviteli okmdny és a feliigyeleti okmany kibocsatdsit. A Moldovai Koztdrsasag
élhet azzal a lehetGséggel is, hogy visszavonja a kibocsdtott kiviteli okmanyokat.

Amennyiben a felek a 3.2. pontban emlitett megbeszélések sordn nem taldlnak kolcsonosen kielégitd megoldést, a
Kozosségnek jogdban dll visszautasitani az adott termék behozataldt, ha elegendd bizonyiték szol amellett, hogy a
mennyiségre, a termék lefrdsdra vagy besoroldsdra, illetve a szdrmazdsi orszdgra vonatkozd hamis adatszolgéltatds
fordult el6.

Bérmilyen adatot az aldbbiaknak kell eljuttatni:
— az Eurdpai Kozosség tekintetében az Eurdpai Kozosségek Bizottsdganak,

— Moldova tekintetében a Moldovai Koztdrsasdg Eurdpai Kozosségek mellé akkreditdlt képviseletének.

L. fiiggelék

7202 7301
7203 7303
7206 7304
7207 7305
7208 7306
7209 7307
7210 7312
7211
7212
7213
7214
7215
7216
7217
7218
7219
7220
7221
7222
7223
7224
7225
7226
7227
7228
7229
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EUROPAI KOZOSSEG

II. fiiggelék

FELUGYELETI OKMANY

Tulajdonos példinya

1. Cimzett (név, teljes cim, orszdg, addszdm)

2. Sorszdm

3. A behozatal javasolt helye és id6pontja

4. A kiaddsért felelds vimhat6sdg
(név, cim, telefonszém)

5. Bejelentdképviseld (nem kivint torlendG)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazasi orszig
(és foldrajzi némenklatiira-kdd)

7. Célorszdg
(és foldrajzi némenklatiira-kdd)

8. Ervényesség utols6 napja

9. Az dru megnevezése

10. KNkéd és -kategéria

11. Témeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12. Erték euréban, CIF kozosségi hatdrpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatésdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:




315/40 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.10.14.

15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Viamokmény 20. A felhaszndlé hatésdg neve,
(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsival) (nyomtatviny és szdm) tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa

vagy a kivonat szdma és

a felhasznilds id6pontja

17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz-
ndlt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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EUROPAI KOZOSSEG

FELUGYELETI OKMANY

1. Cimzett (név, teljes cim, orszag, addszdm)

2. Sorszdm

3. A behozatal javasolt helye és idGpontja

4. A kiaddsért felel6s hatosdg
(név, cim és telefonszdm)

Kidllité hat6sig példinya

5. Bejelent6/képvisel§ (nem kivént torlendd)
(név és teljes cim)

6. Szdrmazasi orszig
(és foldrajzi némenklatara-kod)

7. Célorszig
(és foldrajzi némenklatdra-kéd)

8. Ervényesség utolsé napja

9. Az iru megnevezése

10. KN-kéd és -kategéria

11. Tomeg kilogrammban (tiszta tomeg)
vagy tovibbi egységekben

tdson

12, Erték euréban, CIF kozosségi hatérpari-

13. Egyéb megjegyzések

14. Az illetékes hatdsdg jovahagydsa

Détum:

Alairas:

Bélyegz6:
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15. FELHASZNALT MENNYISEG
A 17. oszlop els6 részében adja meg a rendelkezésre dll6 mennyiséget, a masodik részben pedig az abbél felhaszndlt mennyiséget

16. Tiszta mennyiség 19. Viamokmény 20. A felhaszndlé hatésdg neve,

(tiszta tomeg vagy mds mértékegység, az egység megaddsival) (nyomtatviny és szdm) tagdllama, bélyegzéje és aldirdsa
vagy a kivonat szdma és
a felhasznilds id6pontja

17. Szdmokban kifejezve | 18. Szavakban kifejezve, a felhasz-
ndlt mennyiségre vonatkozéan

Tovabbi oldalak itt csatolhaték
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(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

1I1. fiiggelék

1. Exporter (name, full address, country)

ORIGINAL

2. Number

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT

(steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means

of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value ()
14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full | At on
address, country)
(Signature) (Stamp)




L 315/44

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.10.14.

(1) Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

() In the currency of the sale contract.

1. Exporter (name, full address, country)

COPY

2. Number

3. Year

4. Product group

5. Consignee (name, full address, country)

EXPORT DOCUMENT

(steel products)

6. Country of origin

7. Country of destination

8. Place and date of shipment — means
of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods — manufacturer 11. CN code 12. Quantity (1) 13. Fob value
14, CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full | At on
address, country)
(Signature) (Stamp)
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IV. fiiggelék
MOLDOVA

Technikai rendelkezések a kettds ellendrzési rendszer bevezetéséhez

1. A kiviteli okmédnyok 210 x 297 mm-esek legyenek. A felhaszndlt papir fehér, méretre végott, famentes, 25 g/m?-t
meghalad6 silyd. A kitoltés nyelve az angol. Ha az drlapokat kézzel toltik ki, a bejegyzések tintdval, nyomtatott
bettikkel torténjenek. Ezek a dokumentumok tartalmazhatnak tovabbi mdsolatokat, de azokon ezt pontosan fel kell
tintetni. Ha a dokumentumnak 1éteznek madsolatai, kizdrdlag a legfelsé példany tekinthetd eredetinek. Ezt a példanyt
jol kivehetGen meg kell jelolni mint ,original” (eredeti), a tobbi példanyt pedig mint ,copy” (mdsolat). Az Eurdpai
Kozosség illetékes hatdsagai a kettds ellendrzési rendszer rendelkezéseivel osszhangban kizarélag az eredetit fogadjék el
érvényesnek az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitel ellendrzésekor.

2. Minden egyes dokumentum egységesitett — nyomtatott vagy nem nyomtatott — sorozatszdmot visel, amely azonosi-
tasra szolgdl. Ez a szdm a kovetkez$ elemekbdl all:

— két betti, amely az exportdld orszdgot azonositja, mint példdul: MO =Moldova,
— két betti, amely a vimkezelés tervezett tagorszdgdt azonositja, mint példul:

BE = Belgium

DK = Dénia

DE = Németorszdg
EL = Gorogorszag
ES = Spanyolorszdg
FR = Franciaorszdg
IE = frorszig

IT = Olaszorszig
LU = Luxemburg
NL = Hollandia

AT = Ausztria

PT = Portugdlia

FI = Finnorszag
SE = Svédorszdg
GB = Egyesiilt Kirdlysdg
CZ = Cseh Koztdrsasdg
EE = Esztorszdg
CY = Ciprus

LV = Lettorszag
LT = Litvania

HU = Magyarorszag
MT = Malta

PL = Lengyelorszdg
SI = Szlovénia

SK = Szlovdk Koztdrsasig
— egy évet azonositd egyjegyl szdm, amely az adott év utolsé szdmjegyére utal, pl. 2004 esetében ,4”,
— egy kétjegyli szdm 01-t6l 99-ig, amely az exportdlé orszdg illetékes kibocsatd hivataldt azonositja,
— egy Otjegy(i szdm, novekvs sorrendben 00001-t6l 99999-ig, amely a vimkezelés tervezett tagorszdgira utal.
3. A kiviteli okményok a kibocsdtds naptdri évében érvényesek, lasd a kiviteli okmdny 3. rovatdt.

4. Nem szitkséges, hogy Moldova az arra vonatkozd informdciét feltiintesse a kiviteli okmanyon, de ez a Bizottsdg
illetékeseinek, kérésiikre, rendelkezésére 4ll.
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5. Kiviteli okmdanyokat ki lehet allitani a benniik feltiintetett termékek szllitdsa utdn is. llyen esetekben a ,visszamend-
leges hatéllyal kibocsdtva” megjegyzés szikséges.

6. Amennyiben a kiviteli okmdnyt ellopjdk, elvész vagy megsemmisiil, az export6r az okmdnyt kibocsitd illetékes
korményhatésdghoz fordulhat, hogy az mdsodlatot dllitson ki a birtokdban 1év6 kiviteli okmdnyok alapjan. Barmely
ilyen médon kidllitott okmdnymdsodlatra a ,mdsodlat” megjegyzés keriil. A mdsodlaton fel kell tiintetni az eredeti
kiviteli okmdny ddtumét.

7. Az Eurdpai Kozosség illetékes hat6sdgait azonnal értesiteni kell barmely kordbban mdr kiadott kiviteli okmdny
visszavondsardl vagy mddositdsar6l, valamint amennyiben ez lényeges, a visszavonds vagy mddositds okdrol.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2004. oktéber 8.)

az egyes hisevd hazidllatok veszettség elleni vakcindzdsdnak hatékonysdgi vizsgilatira feljogositott
laboratériumok listdjira vonatkozéan a 2004/233[EK hatdrozat médositisardl

(az értesités a B(2004) 3686. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2004/693/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a veszettség elleni vakcindk hatékonysdgdt figye-
lemmel kisér§ szeroldgiai vizsgalatok egységesitéséhez szitkséges
szempontok megéllapitdsdért felelds kiilonleges intézet kijelolé-
sérél sz6lo, 2000. marcius 20-i 2000/258EK tandcsi hatdro-
zatra (') és kiilonosen annak 3. cikkére,

mivel:

(1) A 2000/258[EK tandcsi hatdrozat a veszettség elleni
vakcindk hatékonysdgdt figyelemmel kisérd szeroldgiai
vizsgalatok  egységesitéséhez  szitkséges szempontok
megallapitdsaért felel6s intézetként a franciaorszdgi
Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments de
Nancy laboratériumét (a nancy-i AFSSA Laboratérium)
jelolte ki. E hatdrozat szintén el8irja, hogy a nancy-i
AFSSA Laboratériumnak a Bizottsdg szdmdra el kell
kiildenie azon ko6zosségi laboratériumok listdjit, amelyek
e szerologiai vizsgalatok lebonyolitdsira jogosultsigot
nyernek. Ennek megfelelGen a nancy-i AFSSA Laborat6-
rium a szerologiai vizsgdlatok elvégzéséhez engedélyre
véré laboratériumok értékeléséhez a bevett szakmai vizs-
gdlati eljdrdst haszndlja.

(2) Az egyes hasevs hazidllatok veszettség elleni vakcindzasa
hatékonysagi  vizsgdlatdnak laboratériumok szdmadra
torténé  engedélyezésérdl sz6lo, 2004. marcius  4-i
2004/233[EK bizottsdgi hatdrozat (%) a szakmai vizsgdla-

() HL L 79., 2000.3.30., 40. 0. A 2003/60/EK bizottsagi hatarozattal
(HL L 23., 2003.1.28., 30. 0.) mddositott hatdrozat.

() HL L 71, 2004.3.10., 30. o. A 2004/448/EK hatdrozattal (HL
L 155, 2004.4.30., 84. o. és helyesbitése HL L 193., 2004.6.1.,
64. 0.) médositott hatdrozat.

toknak a nancy-i AFSSA Laboratérium altal kozzétett
eredményei alapjin megallapitotta a tagallamokban taldl-
haté, jévahagyott laboratériumok listdjat.

A 2000/258[EK hatdrozattal osszhangban a nancy-i
AFSSA Laboratérium hdrom laboratériumot hagyott
jova: egy hollandiai, egy lengyelorszdgi és egy portugdliai
laboratériumot.

Ennek megfelelGen helyénval6, hogy ezt a harom labora-
toriumot hozzdadjék a tagdllamokban taldlhato, jovéha-
gyott laboratériumoknak a 2004/233/EK hatdrozat
mellékletében Gsszedllitott listdjahoz.

Tovabbd Németorszdg kérését kovetSen két német labo-
ratérium cimét illeten bizonyos mddositdsokra van
sziikség.

Ezen tdlmenGen Szlovénia kérését kovetden e tagdllam
diagnosztikai laboratériuménak nevét mddositani sziik-
séges.

Ezért a 2004/233[EK hatdrozatot ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 2004/233[EK hatdrozat 1. melléklete helyébe az e hatdrozat mellékletében szereplS szoveg 1ép.
2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
David BYRNE
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
L. MELLEKLET
A LABORATORIUMOK NEVEI

(AT) AUSZTRIA

Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH
Veterindrmedizinische Untersuchungen Modling

Robert-Koch-Gasse 17

A-2340 Madling

(BE) BELGIUM

Institut Pasteur de Bruxelles
642, rue Engeland
B-1180 Bruxelles

(DE) NEMETORSZAG

1. Institut fiir Virologie, Fachbereich Veterindrmedizin
Justus-Liebig-Universitdt GiefSen
Frankfurter Strafle 107
D-35392 Gieflen

2. Eurovir Hygiene-Institut
Im Biotechnologiepark
D-14943 Luckenwalde

3. Bayrisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit
Dienststelle Oberschleiflheim
Veterinirstrafde 2
D-85764 OberschleifSheim

4. Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt
Fachbereich 4
Veterindruntersuchungen und -epidemiologie
Haferbreiter Weg 132-135
D-39576 Stendal

5. Staatliches Veterindruntersuchungsamt
Zur Taubeneiche 10-12
D-59821 Arnsberg

6. Institut fiir epidemiologische Diagnostik
Friedrich-Loeffler-Institut
Bundesforschungsinstitut fiir Tiergesundheit
Standort Wusterhausen
Seestrafie 155
D-16868 Wusterhausen

7. Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterinidrwesen Sachsen
Zschopauer Strafle 186
D-09126 Chemnitz

(DK) DANIA

Danish Institute for Food and Veterinary Research
Lindholm
DK-4771 Kalvehave

(EL) GOROGORSZAG

Centre of Athens Veterinary Institutions Virus Department
25, Neapoleos Str
GR-153 10 Ag. Paraskevi, Athens
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(ES) SPANYOLORSZAG

Laboratorio Central de Veterinaria de Santa Fe
Camino del Jau s/n
E-18320 Santa Fe (Granada)

(FI) FINNORSZAG

National Veterinary and Food Research Institute
PL 45
FIN-00581 Helsinki

(FR) FRANCIAORSZAG

1. AFSSA Nancy
Domaine de Pixérécourt
B.P. 9
F-54220 Malzeville

2. Laboratoire vétérinaire départemental de la Haute-Garonne
78, rue Boudou
F-31140 Launaguet

3. Laboratoire départemental de la Sarthe
128, rue de Beaugé
F-72018 Le Mans Cedex 2

4. Laboratoire départemental d'analyses du Pas-de-Calais
Parc des Bonnettes
2, rue du Genévrier
F-62022 Arras Cedex

(IT) OLASZORSZAG

1. Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie
Via Romea 14/A
[-35020 Legnaro (PD)

2. Istituto Zooprofilattico Sperimentale dell’Abruzzo e del Molise
Via Campio Boario
1-64100 Teramo

3. Istituto Zooprofilattico Sperimentale del Lazio e della Toscana
Via Appia Nuova 1411
[-00178 Roma Capannelle

(NL) HOLLANDIA

Central Institute for Animal Disease Control (CIDC) Lelystad
P.O. Box 2004

8203 AA Lelystad

Nederland

(PL) LENGYELORSZAG

National Veterinary Research Institute
Al Partyzantéw 57

24-100 Putawy

Poland
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(PT) PORTUGALIA

Laboratério Nacional de Investigagio Veterindria (LNIV)
Estrada de Benfica N° 701
P-1500 Lisboa

(SE) SVEDORSZAG

National Veterinary Institute
(Department of Virology)
S-751 89 Uppsala

(S) SZLOVENIA

National Veterinary Institute
Gerbiceva 60

1000 Ljubljana

Slovenia

(SK) SZLOVAKIA

State Veterinary Institute
Pod drahami 918

960 86 Zvolen
Slovakia

(UK) EGYESULT KIRALYSAG

1. Veterinary Laboratories Agency
Virology Department
Woodham Lane
New Haw
Addlestone
Surrey KT15 3NB
United Kingdom

2. Biobest
Pentlands Science Park
Bush Loan
Penicuik
Midlothian
EH26 0PZ
United Kingdom

Megjegyzés: a kapcsolattarté személyek rendszeresen frissitett adatai és a fent emlitett laboratriumok faxszdmai, telefon-

szdmai és e-mail cimei a kovetkezd honlapon taldlhatok:

http:/[europa.eu.int/comm/food animal/liveanimals/pets/approval_en.htm”.
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(Az Eurdpai Unirdl szold szerz6dés V. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2004/694/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2004. oktéber 11.)

a volt Jugoszlividban elkdvetett hdboriis biincselekményeket vizsgilé Nemzetkézi Torvényszék
(ICTY) célkitiizései hatékony végrehajtisinak timogatisira irdnyulé tovibbi intézkedésekrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidt létrehozd szerz8désre és kiilonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(), A Tandcs 2004. madrcius 30-dn elfogadta a
2004/293/KKBP kozos dlldspontjdt (1) a volt Jugoszld-
vidban elkovetett hdborts biincselekményeket vizsgdld
Nemzetkozi Torvényszék (ICTY) célkitlizései hatékony
végrehajtdsinak  tdmogatdsira irdnyulé intézkedések
megUjitdsarél olyan személyekkel szembeni beutazdsi
tilalom forméjaban, akik tevékenységiikkel segédkeznek
abban, hogy szabadldbon 1év személyek elkeriiliék az
igazsagszolgaltatast olyan biincselekményekért, amelyek
miatt az ICTY vadat emelt ellenik, illetve olyan szemé-
lyekkel szemben, akik bdrmely egyéb cselekedetiikkel
akadalyozzak az ICTY célkitlizéseinek hatékony megvalo-
sftdsat.

(2) A Tandcs nyomatékositotta, hogy meg kell erdsiteni az
arra irdnyuld erdfeszitéseket, hogy Radovan KaradZicot,
Ratko Mladicot és Ante Gotovindt az ICTY elé dllitsak.

(3)  Annak érdekében, hogy kiegészitsék az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsinak 2003.
augusztus 28-dn elfogadott 1503. szdmd hatdrozatdban
(ENSZBT hat.) javasolt, a szabadlibon 1év6 vadlottakat
segit6 személyek, csoportok vagy szervezetek ellen
irdnyul6 intézkedéseket, és figyelemmel arra, hogy e
hatdrozat minden éllamot felsz6lit az ICTY-vel vald
egyiittmtikodés  megerGsitésére, killonosen Radovan
Karadzi¢, Ratko Mladi¢ és Ante Gotovina vonatkoza-
saban, a Tandcs — az EU arra irdnyul6 eréfeszitésének
részeként, hogy megakadilyozzon barmiféle, ezeknek a
személyeknek nytjtott segitséget, illetve hogy Gket az
ICTY elé allitsa — megfelelének tartja e személyek pénz-
eszkozeinek befagyasztdsat.

(4 Amennyiben a pénzeszk6zok befagyasztasinak hatdlya
alatt all6 személyek szabadldbon maradnak, a Tandcs az
intézkedéseket szitkség szerint megdjitja, illetve médo-
sitja.

(5)  Ezen intézkedések végrehajtisdhoz a Kozosség fellépésére
van sziikség,

() HL L 94., 2004.3.31., 65. o.

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

(1) A mellékletben felsorolt olyan természetes személyeknek,
akik ellen az ICTY vadat emelt, minden pénzkészletét és gazda-
sagi erGforrasat be kell fagyasztani.

(2) Nem biztosithaté hozziférés — sem kozvetleniil, sem
kozvetve — semmilyen pénzkészlethez vagy gazdasigi erdfor-
rashoz a mellékletben felsorolt természetes személyeknek, illetve
azok javéra.

(3)  Mentesség adhaté az olyan pénzkészletek, vagy gazdasagi
erGforrdsok esetén, amelyek:

a) alapvetd kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élel-
miszerek, bérlet vagy jelzdlog, gyogyszerek és orvosi kezelés,
adok, biztositasi dijak és kozmidijak koltségeit;

b) kizdrdlag az ésszerd szakértSi dijak és a jogi szolgaltatdsok
biztositdsaval kapcsolatos téritések kifizetésére szolgdlnak;

) kizdrélag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi
er6forrdsok szokdsos eszkoztartdsi és megtartdsi dijainak,
valamint szolgdltatdsi dfjainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

d) rendkiviili kiaddsokhoz szikségesek.

(40 A 2. cikk nem alkalmazhat6 a befagyasztott szdmldk
kovetkezSképpen torténd kiegésziilése esetén:

a) kamat, vagy az emlitett szdmldkon 1év6 egyéb hozamok;
vagy

b) olyan szerzGdések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes Kkifizetések, amelyeket azel6tt kotottek,
vagy azon id6pontot megel6zGen keletkeztek, amikor a
fenti szamldk korlatozé intézkedések hatdlya ala keriltek,

feltéve, hogy az ilyen kamat vagy mds hozam és kifizetés
tovabbra is az (1) bekezdés hatdlya ald esik.
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2. cikk

A Tandcs a tagillamok, illetve a Bizottsdg javaslatira a mellék-
letben taldlhaté listdhoz sziikség szerint médositést fiiz.

3. cikk

A fent emlitett intézkedések hatdsdnak maximalizaldsa érde-
kében az Eurdpai Unié 6sztonzi a harmadik orszagokat, hogy
az e kozos dllaspontban taldlhaté intézkedésekhez hasonld
korldtozé intézkedéseket fogadjanak el.

4. cikk

E kozos dllaspont elfogaddsinak napjan 1ép hatdlyba. E kozos
alldspont tizenkét hénapos id6tartamra alkalmazando, és folya-
matosan felill kell vizsgalni. Amennyiben a Tandcs megitélése

szerint a céljait nem sikeriilt megvaldsitani, (igy megfelelGen
meg kell hosszabbitani, vagy médositani kell.

5. cikk

E kozos édllaspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2004. oktéber 11-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok

B. R. BOT

MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek jegyzéke

1. Radovan Karadzi¢
Montenegré

2. Ratko Mladi¢

3. Ante Gotovina

sziiletett 1945.6.19-én Savnik jdrdsban, amely jelenleg Macedon Koztdrsasdg, Szerbia és

sziiletett 1942.3.12-én Kalinovik jardsban Bosznia és Hercegovina Koztdrsasigban

szilletett 1955.10.12-én az akkoriban a Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg

részét képez8 Horvdt Koztirsasdg Zadari jérdsiban taldlhaté Pasman szigetén
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HELYESBITESEK

Helyesbités a karfioldgazatra vonatkoz6 specifikus intézkedésekrdl sz6l6, 2004. oktéber 12-i 1761/2004/EK
bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja, L 314., 2004. oktéber 13.)

Az 1761/2004[EK rendelet kihirdetése semmisnek tekintendd.
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